
46)Cyngor Cymuned Llanfihangel ar arth/Community Council:cyfarfod misol/monthly 

meeting.Yr Hen Gapel,Pencader Mai 15ed  2017—15/05/17 8pm

 -----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Cynghorwyr yn bresennol/Councillors present:Val Davies,Glyn Jones,Haulwen Lewis,Eirian Jones,

 Annette Davies,Yvonne Griffiths,Melfyn Evans,Julie Mathews.

Clerc:Anita Evans,Ymddiheuriadau:Sian Thomas

-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Croesawodd Eirian Jones(cadeirydd)bawb i’r cyfarfod.Diolchodd i Val Davies am ei gwaith fel cadeirydd dros y 3 

mlynedd diwethaf.Croesawyd Julie Mathews fel Cynghorwraig newydd.

1)Doedd dim Heddlu’n bresennol.Mynegwyd siom nad oedd presennoldeb gan yr Heddlu ers misoedd.Bydd llythyr o 

gwyn yn mynd at y Comisiynydd i fynegu hyn,ac i’w wahodd e’n bersonol i ddod i un o’n cyfarfodydd.Bydd y cwynion 

yma’n mynd at yr Heddlu:plant yn hongian o gwmpas y cae pel droed,a’r cae tu ol yn hwyr y nos;plant yn chwarae 

mas ar yr hewl top seit Glanawmor.There was no police presence.This is a great disappointment,as we haven’t seen a 

PCSO for months.Complaints will be senr re.children hanging around the football pitch,and the field next door late at 

night,and also playing out on the road near Glanawmor,and Marshland sites.

2)Dim datganiad o ddiddordeb/no declarations of interest.

3)Cofnodion Ebrill—cafwyd yn gywir:(prop.V.Davies,sec.A.Davies)April minutes found to be correct.

4)Materion yn codi/Matters arising:

a)Nick Lloyd fod dechrau ar y gwaith ym Mynwent y plwyf yn fuan/Nick Lloyd will start work in the Cemetery soon.

b)Y Wefan—mae J.Clulow ar gael ar ôl 22/05.We need to find a venue for website training.

c)Arwyddion Gwyddgrug –John McEvoy wedi cysylltu i ddweud fod y cywiro ar waith/repairs to Gwyddgrug signs 

soon.

ch)Simon Hassell C.S,Gâr wedi cysylltu i ddweud fod arolwg wedi ei wneud o ardal ty’r Hen Swyddfa Bost ym 

Mhencader,a’i fod heb weld llygod.The environmental dept.has inspected the site of the old P.O.house in Pencader.

d)Dim newyddion oddiwrth Tony Williams/no updates from the Highways Dept.

dd)Adam Price A.C.wedi ymateb i lythyr Val Davies ynghlŷn â phroblemau ar stâd Bro’r Hen Wr/Adam Price A.M.has 

answered complaints re.Bro’r Hen Wr. 

e)Dosbarthwyd ffurflenni derbyn swydd i’r Cynghorwyr i’w llenwi. 

-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

5)Adroddiad ariannol/financial: cafwyd yr adroddiad yn gywir/found to be correct:(prop.Y.Griffiths,sec.A.Davies).Bilie 

i’w talu/bills to be paid:a)cyflogau/wages a HMRC:£1,259.52;b)Haydn Jones-clirio’r ardal bicnic(£120)c)costau’r Clerc 

27/03—20/04(£37.48).Rhain i’w talu/bills to be paid—(prop.G.Jones;sec.V.Davies).



47) (6)Cynllunio/planning:

W/35457—newid tŷ nôl i ddau anedd/splitting of property into 2 dwellings-2,Pengraigwen,Llandysul for Peter Head.

Hwn wedi ei e-bostio i’r Cynghorwyr-dim gwrthwynebiad/this had been forwarded with no objection.

-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

7)Gohebiaeth/correspondence:  C.Sir G  â  r/C.C.Council:  

a)Cyfarfodydd Côd Ymddygiad—29/06 a 6/07.(code of conduct training).

Eraill/other:

b)e-bost oddiwrth Marc Jones yn ymddiswyddo o’r Cyngor,ar ol gwasanaeth o 9 mlynedd,ac yn dymuno’n dda i 

bawb.

c)Canolfan Ddŵr Llandysul—yn diolch am ein cyfraniad,ac yn ein sicrhau fod eu holl waith yn ddwyieithog.Llandysul 

Aqua Centre thanked us for the Council’s donation. 

ch)Domain angen adnewyddu/web site domain up for renewal.

d)Un Llais Cymru-diolch am ein tâl aelodaeth.Gofyn am gynrychiolydd i gyfarfodydd ardal—cynnigiodd y Clerc fynd os

gallai.a phenderfynwyd y bydd un o’r Cynghorwyr yn mynychu hefyd os bydd yn gyfleus.One Voice Wales thank us for

our membership fee.A representative is needed to attend area committees,and it was decided that the Clerk would 

attend whenever possible,and one Councillor (if able).

dd)Hyfforddiant Un Ll.Cymru i Gynghorwyr newydd/new Councillor induction training—6/06 St.Peter’s Carmarthen.

e)Zurich ys.eisie ei adnewyddu,ac fe wirwyd y rhestr/the insurance list was checked,and the Clerk will re-contact 

Zurich,and AON for prices.

-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

8)UF.Arall/A.O.B.(gwybodaeth yn unig/info.only)

C.S.L.Evans: ein hatgoffa fod J.McEvoy angen ein barn ynghlyn a gwneud i ffwrdd a’r clustog diogelwch ar bwys 

Bronllys,Pencader a gosod hump/C.C. are planning to replace a speed cushion by Bronllys,Pencader with a speed 

hump.Cornel Chwarae –plant yn rhedeg mas drwy’r iet fach allan i’r ffordd/Play Corner –young children are running 

out of the small gate,which could be a danger.Wind turbines will be transported to the site starting 26/06 until 27/10-

2 loads a day Mon.to Thurs,and one load on Fridays.

M.Evans: draeniau ochr mynedfa’r Fferm Wynt yn dal heb eu clirio—dŵr yn llifo i White Hart/problem with blocked 

drains near the entrance to Wind Farm.Also worried re lorries joining the main road from the site,(C.C.L.Evans said 

that the transportation dept.are involved).

V.Davies:dŵr yn cronni ar bwys Bribwll o hyd/parcio o gwmpas garej Highway yn parhâu/problems with cars parked 

at Highway Garage still exist/problems on the road by Bribwll.

G.Jones:problemau ar hewl Glantweli Fach—gratin ar bwys Penbanc eisiau clirio;crac yn yr hewl o ben hewl Glantweli

Fach i Glantweli Fawr;eisiau atgoffa’r C.Sir am y ffordd o flaen Capel Tabernacl.Various problems on roads.

J.Mathews yn gofyn am go-optio.Co-option posters have been placed in noticeboards.

A.Davies am ddweud fod damwain wedi bod ar bwys y Siop Flodau/car has mounted the pavement by the Green 

House.



48)U.F.Arall: E.Jones am ddweud fod arwynebedd Heol y Felin yn wael.Eisiau trafod y defnydd o’r enw a hefyd Rhiw 

Cwm Gof yn y cyfarfod nesa.The road surface of Heol y Felin is in a poor state.Next meeting we need to discuss the 

use of this name,along with Rhiw Cwm Gof.

Clerc:angen cynnigion i’r cyfarfod blynyddol yn Llanelwedd/am ddiolch i A.Davies a’i theulu am godi’r cafn blodau 

oedd wedi ei ddisodli ym Mhencader ar ôl y ddamwain.Roedd hefyd am estyn cydymdeimlad â theulu Ros Howells a 

fu farw’n ddiweddar.Bu Mrs.Howells yn Glerc i’r Cyngor yma am rai blynyddoedd.

One V.Wales are asking for proposals for the AGM in Builth/thanks to A.Davies and family for making safe the planter 

in Pencader after the accident.Sympathy was extended to the family of Ros Howells who recently passed 

away.Mrs.Howells served as Clerk to this Council for a number of years.

--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Daeth y cyfarfod i ben am 10/meeting ended at 10pm.

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Mehefin 9fed---daeth 5 aelod ynghyd wrth fynedfa’r Cornel Chwarae i gwrdd a Emyr Jones.Roedd hyn ynghlŷn â 

mater a godwyd yng nghyfarfod mis Mai-C.S.Linda Evans wedi cael cwyn(ar lafar)fod posibilrwydd o blant bach yn 

medru rhedeg mas i’r ffordd fawr drwy’r iet fach.Mae’r iet yn dilyn canllawiau rheolau diogelwch,a phenderfynwyd 

gadael pethau fel y maent.Following a matter raised by C.C.L.Evans in the May meeting,5 of the Councillors met with 

Emyr Jones at the Play Corner on 9/06 at 6pm.The matter had been raised (orally)by a member of the public.It was 

regarding the possibility that a young child could run out of the play area through the small front gate,and onto the 

road.The gate has been installed to safety recommendations,and Councillors decided not to change anything.The sign

on the fence draws attention to the fact that young children should be supervised by an adult.

Co-option: bydd  y mater yma ar ddechrau’r agenda nesa.Mae tri pherson wedi dangos diddordeb.Co-option will be 

placed on the June agenda.Three names have come forward.

-------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

 

      


